TORO.

Kokkuvéttev kirjeldus

The Toro Company lubab oma &ranégemisel parandada vi asendada allpool toodud Toro toote, kui
defekt ilmneb materjalides véi t66 kvaliteedis voi kui mootor ei kaivitu esimesel voi teisel tdmbamisel

(GTS-i kaivitusgarantii) alltoodud perioodi jooksul.
GTS-i kaivitusgarantii ei kehti toote kaubandusliku kasutuse korral.

Toro ei anna muud selgesdnalist garantiid. Mootori tootja vdib mootorile pakkuda omapoolset

garantiid ja spetsiaalset heitgaasististeemi garantiid. Kui see kehtib, on dokumentatsioon tootega

kaasas.

Kaetud tooted

Jargmised ajaperioodid rakenduvad alates algsest ostukuup&evast.

Garantiiperiood

Tooted Eraotstarbeline”  Kaubanduslik
Murudhutaja 2 aastat 30 paeva
- Mootor 2 aastat 1 aasta
Elektrimootoriga muruniidukid
+ Valatud l6ikekorpus 5 aastat 90 paeva

- Briggs and Stratton mootor GTS 5 aastat ! 90 paeva

- Terasest l6ikekorpus 2 aastat 30 paeva
- Briggs and Stratton mootor GTS 2 aastat ! 90 paeva
- Toro mootor 2 aastat 90 paeva
TimeMaster®-i niidukid 3 aastat 90 péeva
- Briggs and Stratton mootor GTS 3 aastat ! 90 paeva
- Elektriline kaivitusaku 2 aastat 2 aastat
eTimeMaster®-i niidukid 3 aastat 90 paeva
Kéeshoitavad tooted

- Elektrilised Ultra tooted 2 aastat 30 paeva
« 60 V Flex Force™-i tooted 3 aastat 30 paeva
- Revolution® 60 V 3 aastat 2 aastat
60 V elektrimootoriga muruniidukid

- Polukarbonaadist korpus 3 aastat 30 paeva
- Terasest korpus 3 aastat 30 paeva
- Valatud I6ikekorpus 3 aastat 90 péeva
« Valatud korpus 5 aastat 90 paeva

Flex Force™-i (sh Revolution®) akud ja laadijad

« 60V laadija (1 Aja2A) 3 aastat 45 paeva
- 60 V laadija (5,4 A ja 6 pesa) 3 aastat 2 aastat
- 60 V aku (alla 7,5 Ah) 3 aastat 45 paeva
- 60 V aku (7,5 Ah ja suurem) 3 aastat 2 aastat

Allpool toodud nullpéérderaadiusega niidukid

- Pliiaku 1 aasta osadele ja t6dle
« Tarvikud 1 aasta 1 aasta
TimeCutter®-i niidukid 3 aastat 30 paeva
+ Kawasaki mootor 3 aastat 3 aastat
- Uhesilindriline mootor Briggs and Stratton 3 aastat 90 paeva
- Kahesilindriline mootor Briggs and Stratton 3 aastat 1 aasta
eTimeCutteri niidukid 3 aastat 30 paeva
Titan®-i niidukid 3 aastat voi 300 tundi 2
+ Kawasaki mootor 3 aastat 3 aastat voi
300 tundi 2
« Rihmad, rattad ja rehvid 90 paeva 30 voi
90 paeva3

“Eraotstarbeline kasutus tdhendab toote kasutamist teie koduga samal krundil. Kasutamist
mitmes asukohas loetakse kaubanduslikuks kasutamiseks ning kehtib kaubanduslik garantii.

1Toro GTS-i kaivitusgarantii ei kehti toote kaubandusliku kasutuse korral.
2S6ltuvalt sellest, mis juhtub varem.
3Soltuvalt sellest, kumb neist vastab seadme garantiiajale.

Garantiist voib keelduda, kui tunnilugeja on lahti Gihendatud, seda on muudetud véi kui sellel
on marke rikkumisest.

The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420

Toro garantii

Piiratud garantii (vt allpool esitatud garantiiperioode)

Eraotstarbelised kaubad (rahvusvaheline)

Toro GTS-i kaivitusgarantii

Juhised garantiihoolduse saamiseks

Kui arvate, et teie Toro toote materjalides vdi t66 kvaliteedis esineb defekte voi kui kehaliselt terve
taiskasvanu ei saa enam teie toodet 1 vdi 2 tdmbega kaivitada, jargige alltoodud protseduuri.

1. Votke toote hoolduse korraldamiseks Gihendust Toro volitatud klienditeenindusega. Oma

piirkonna Toro hoolduskeskuse leidmiseks minge veebilehele http://www.toro.com ja valige
jaotis WHERE TO BUY (KUST OSTA).

Viige toode ja ostutdend (miitgitS8ekk) hoolduskeskusesse. Hoolduskeskus méaarab probleemi
kindlaks ja tuvastab, kas sellele kehtib garantii.

3. Garantiitingimuste kohta lisateabe saamiseks:

Votke http://www.toro.com/support
Eheadust' .
aadige alla: laadige rakendus MyToro rakenduste poest oma seadmesse.
Saatke kiri:  The Toro Company®, 8111 Lyndale Ave So., Bloomington, MN 55420

Omaniku kohustused

Teie llesanne on oma Toro toodet hooldada vastavalt kasutusjuhendis toodud
hooldusprotseduuridele. Sellise rutiinse hoolduse, olgu selle I&biviijaks edasimiilja voi teie ise, eest
maksate ise. Hoolduse kaigus valjavahetamisele kuuluvate osade (,Hooldusosad") garantii kehtib
kuni selle osa kohta etten@htud kasutusperioodi I6puni, mil osa tuleb vélja vahetada.

Uksused ja tingimused, mis ei ole kaetud

Mitte kdik garantiiperioodi jooksul aset leidvad toote rikked voi torked ei ole tingitud materjali vi t66
puudujadkidest. See vahetu garantii ei kata jargmist.

® Kulutused tavaparasele hooldusele v6i osadele, naiteks kiitus, maardeained, 6livahetused,
seadistamine, filtrid, stltekulnlad, ohufiltrid, terade teritus vo6i kulunud terad, véi piduri ja
siduri reguleerimine
* Komponendid, mille rike on tingitud tavaparasest kulumisest, naiteks tihendid, O-réngad jne.
d Mis tahes toode voi osa, mida muudeti, kuritarvitati, ei hooldatud, mis vajab vahetamist voi
parandamist dnnetuste voi dige hoolduse puudumise tottu
®  Jargitulemis- ja tarnekulud
d Parandustdd voi parandustédde katsetamine, mida ei viinud labi Toro hoolduskeskus
. Tankimisjuhiste ja nduete eiramine (vt detailset infot kasutusjuhendist), nagu naiteks:
- vana kituse kasutamine (vanem kui 1 kuu) voi kiituse kasutamine, mis sisaldab rohkem
kui 10 % etanooli vi rohkem kui 15 % MTBE-d;
- kitusesiisteemi ei tiihjendata enne mis tahes seisakuperioodi, mis on pikem kui 1 kuu;
- ebasobiv kiitus
. Parandused voi seadistused, mis on tingitud jargmisest:
- saasteained kitteslsteemis;
- ndutavat hooldust ja/vdi seadistusi ei viida labi;
- |6iketera tabab mingit objekti;
- Vale kaivitusprotsess
° Spetsiaalsed to66tingimused, kui kdivitamiseks voib olla vaja rohkem kui 2 tdmmet:
- esmakordne kasutuselevott parast pikemat kui 3-kuulist mittekasutamist voi hooajalist
ladustamist;
- kaivitamine jaheda temperatuuriga, naiteks varakevadel vo6i hilisslgisel
® Toote tdrked, mis on tingitud muudetud voi heakskiiduta lisatarvikute véi muude kui Toro
lisatarvikute kasutamisest
.

Torked, mis on tingitud valistest mdjudest, muu hulgas (kuid mitte ainult): ilm,
ladustamispraktikad, saastumine, objekti juhuslik tabamine vdi sobimatute jahutusvedelike,
maardeainete, lisaainete voi kemikaalide kasutamine

Uldtingimused

Koik selle garantii alla kuuluvad parandust66d tuleb 3bi viia volitatud teenusepakkujal, kasutades
Toro heakskiiduga varuosi. Sellised parandustddd on ainsaks selle garantii alusel pakutavaks
heastamisvahendiks.

Ettevote The Toro Company ei vastuta kaudsete, juhuslike voi tulenevate kahjude eest,

mis on seotud selle garantiiga kaetud Toro toodete kasutamisega, k.a mis tahes kulud
asendusvarustusele vo6i hooldusele torke korral voi kompensatsioon aja eest, mis kulub selle
garantiiga ettenahtud parandust66de I6petamisele ja mil toodet ei saa kasutada.

Koik kaudsed garantiid, k.a turundatavus ja sobivus teatud eesmargiks, on piiratud otsese
garantii kehtivusajaga.

Ostja koduriik v8ib anda taiendavaid juriidilisi digusi, mida selle garantiiga ei piirata.

Muud riigid peale USA, Mehhiko ja Kanada

Kliendid, kes on ostnud Toro toote véljaspool USA-d, Mehhikot vdi Kanadat, peaksid oma riigi,
provintsi voi osariigi garantiitingimuste saamiseks Gihendust vétma Toro volitatud hoolduskeskusega.
Edasiste garantiitingimusi puudutavate kiisimuste korral vdite ettevttega The Toro Company
Ghendust votta.
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